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HOW TO USE

Power On/Off
Press FIRE Button 5 times in 38

Switch Vaping Modes

Press “+"/ “—"

Vaping
Press FIRE button

D | - | e— Power Indication
Wattage Indication -
Red 0~30%

He--80W  Me—20W  Le—10W

Green 30%~70%
Charging
Blue 70%~100%

English

— Merchandise failure or damage due to usage with non-Vaptio
components

— Merchandise failure or damage caused by misuse, accident,
abuse, contact in liquids, fire or other external cause
The product or parts have been modified in any way.

— The glass, case or battery is damaged or worn,

— The product is damaged in any way due to incorrect cleaning
and maintenance.

— The product is sold through an unauthorized reseller, including
unauthorized internet resellers.

LIMITED WARRANTY

This limited warranty is limited to select Vaptio brand products,
except for consumables and rebuildable products. And to the
extent permitted by law, this limited warranty valid only from
the date of purchase for a total period of 90 days.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS LIMITED WARRANTY ARE
EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND
CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR
IMPLIED.VAPTIO DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
WARRANTIES AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS.

This warranty does not cover personal items or consumable goods
and attachments, including but not limited to: user manuals,
packaging, accessories, atomizers, RBA, mouthpieces, cartridges,
coil, lanyard and leather sheath.

This warranty may be void as a result of any of the following conditions:
Customer cannotprovide original receipt of purchase upon request.

— Merchandise failure or damage as a result of usage outside of
recommended operating conditions.

- Merchandise failure or damage caused by improper use of water
or other liquid.

|7 English

We do not guarantee that our parts and products are compatible
with those of other manufacturers or suppliers.

We reserve the right of final decision in all warranty claims. We may
revise the content of this warranty at all times.

MODE D'EMPLOI

Marche/Arrét

Appuyez sur le bouton FIRE & fois
en 3 secondes

Vapotage
Appuyez sur le bouton FIRE

- Changer le mode
de vapotage

Appuyez surle “+"/

,,,,,,,,,,,,,, Indication de la puissance

Indication de puissance - 3
<Q- Rouge  0-30%

He--80W  Me--20W  Le---10W

2Q° Verde  30%-~70%
Recharge -
Q- Bleu 70%~100%

— Défaillance ou dommage du produit suite a I'utilisation de
composants de marque autre que Vaptio.

— Défaillance ou dommage du produit causés par une mauvaise
utilisation, un accident, un abus, un contact avec des liquides,

GARANTIE LIMITEE

Cette garantie limitée est limitée aux produits sélectionnés de la
marque Vaptio, a I'exception des consommables et des produits des flammes ou une autre cause externe. .
reconditionnables. Et dans la mesure permise par la loi, cette ~ Le prodiuit ou les pieces ont été modifiés de quelque maniére que ce
garantie limitée est valable uniquement a partir de la date d'achat SOit. ~ ) .
pour une période totale de 90 jours. - Le verre, le boitier ou la batterie sont endommagés ou usés.

) B Le produit est endommageé en raison d'un nettoyage et d'une
DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LOI, LA PRESENTE GARANTIE maintenance incorrects.
LIMITEE EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, - Le produit est vendu par un revendeur non autorisé, y compris
RECOURS ET CONDITIONS, QUILS SOIENT ORAUX, ECRITS, STATUTAIRES, les revendeurs en ligne non autorisés
EXPLICITES OU IMPLICITES. VAPTIO DECLINE TOUTE GARANTIE Cette garantie ne couvre pas les articles personnels ou
STATUTAIRE ET IMPLICITE, Y COMPRIS SANS LIMITATION, LES GARANTIES  Consommables et les piéces jointes, y compris, mais sans s'y limiter :
DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIERET  |es manuels d'utilisation, les emballages, les accessoires, les
LES GARANTIES CONTRE DES DEFAUTS CACHES OU LATENTS. atomiseurs, les RBA, les embouts buccaux, les cartouches, les bobines,
les cordons et les étuis en cuir.
Nous ne garantissons pas que nos piéces et produits sont
compatibles avec ceux d'autres fabricants ou fournisseurs.

Cette garantie peut étre annulée dans les conditions suivantes :

— Le client ne peut pas fournir le regu d'achat original sur demande.

— Défaillance ou dommage a la suite de |'utilisation en dehors des
conditions de fonctionnement recommandées.

— Défaillance ou dommage du produit causés par la mauvaise
utilisation d'eau ou de tout autre liquid.

|NNTE  French

Nous nous réservons le droit de décision finale pour toutes les
questions relatives a la garantie. Nous pouvons réviser le contenu
de cette garantie & tout moment.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Ein-/Ausschalten
FEUER-Taste 5 mal binnen
3 sekunden drlicken

Dampfen
Driicken Sie den Schalter

Wechseln des
Dampfenmodus

Driicken Sie den “+"/ “

o HEESSE Leistungsanzeige
Spannungsanzeige -
Rot 0~30%
He--80W  Me--20W  Le---10W d
Q7 Grin 30%-~70%
Aufiaden-
<Q- Blau 70%~100%

~ Produktfehlfunktion oder -schaden als Folge der Nutzung anderer
Komponenten als derer von Vaptio,

~ Produktfehlfunktion oder -schaden als Folge falscher Anwendung,
Unfall, Missbrauch, Kontakt mit Flussigkeiten, Feuer oder aufgrund

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Diese eingeschrankte Garantie ist begrenzt auf ausgewahite
Vaptio-Markenprodukte mit Ausnahme von Verbrauchsmaterialien und anderer duBerer Ursachen.

erneuerbaren Produkten. Und soweit dies gesetzlich zulassig ist, gilt - Produkt oder Produktteile wurden auf irgendeine Weise verandert.
diese eingeschrénkte Garantie nur ab dem Datum des Kaufs fir einen ~ Glas, Gehause oder Akku weisen Beschadigungen oder

Zeitraum von insgesamt 90 Tagen. Abnutzungsspuren auf.

. Das Produkt weist Beschadigungen als Folge falscher Reinigung oder
IM RAHMEN DES RECHTLICH ERLAUBTEN GILT DIESE EINGESCHRANKTE Wartung auf.

GARANTIE AUSSCHLIEBLICH UND ERSETZT ALLE ANDEREN GARANTIEN, ~ Das Produkt wurde durch einen nicht autorisierten Handler verkauft,
ANSPRUCHE UND BEDINGUNGEN, OB SCHRIFTLICH, GESETZLICH, EXPLIZIT inschlieBlich nicht autorisierter Intermetanbieter

‘ODER IMPLIZIT. VAPTIO LEHNT ALLE GESETZLICHEN UND IMPLIZIERTEN
‘GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH ABER NICHT AUSSCHLIEBLICH DER GARANTIE
FUR MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
SOWIE DIE GARANTIE GEGEN VERSTECKTE ODER LATENTE MANGEL AB.

Diese Garantie gilt nicht fir persdnliche Gegenstande oder Verbrau-

chsgiter und Zubehérteile, einschiieBlich, aber nicht beschrankt auf:

Benutzerhandbiicher, Verpackungsmaterialien, Zubehbrteile, Atomizer,

RBAs, Mundstiicke, Kartuschen/Nachfiillpatronen, Verdampferein-

; ) ) - heiten, Umhangebander und Lederhiillen.

Diese Garantie kann durch folgende Umsténde ungilltig werden:

- Kunde kann den Originalkaufbeleg auf Anfrage nicht bereitstellen.

~ Produktfeifunktion oder -schaden als Folge der Nutzung auBerhalb
der empfohlenen Betriebsbedingungen

- Produktfehifunktion oder -schaden als Folge unsachgemaBer
Verwendung von Wasser oder einer anderen Fliissigkeit.

German

Wir garantieren nicht, dass unsere Teile und Produkte mit denen
anderer Hersteller oder Lieferanten kompatibel sind.

Wir behalten uns das Recht der endguiltigen Entscheidung in allen
Garantiefallen vor. Wir kénnen den Inhalt dieser Garantie jederzeit
Uberarbeiten.

MODALITA D'USO

Accensione/Spegnimento -

Premere il pulsante di FUOCO
per 5 volte in 3 secondi

Vaping

Premere il pulsante FIRE

Passare da una
modalita vaping

Premere il pulsante “+"/

,,,,,,,,,,,,,, Indicazione di Potenza

Indicazione di potere -
<Q- Rosso  0-30%

He--30W  Me--20W  Le--10W

20 verde  30%-~70%
Ricarica -

“Q° Bu 70%-~100%

improprio di acqua o altro liquido.
- llmancato funzionamento o il danno alla merce & causato
dall'uso di componenti non Vaptio.

GARANZIA LIMITATA

La presente garanzia limitata & limitata ai prodotti del marchio
Vaptio, ad eccezione dei materiali di consumo e prodotti — Ilmancato funzionamento o il danno causato da uso improprio,
revisionabili. E nella misura consentita dalla legge, la presente incidenti, abuso, contatto nei liquidi, incendio o altra causa
garanzia limitata & valida esclusivamente a partire dalla data di esterna.

acquisto, per un periodo totale di 90 giorni. Il prodotto o le parti sono stati modificati in qualche modo.

~ llvetro, la custodia o la batteria sono danneggiati o usurati
NEl LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA ~ Il prodotto & danneggiato in qualche modo a causa di pulizia e
E ESCLUSIVA E SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, RIMEDIO E manutenzione non corrette.
CONDIZIONE, ORALE O SCRITTA, LEGGE, ESPLICITA O IMPLICITA. ~ Il prodotto viene venduto attraverso un rivenditore non
VAPTIO NEGA TUTTE LE GARANZIE DI LEGGE O IMPLICITE, A TITOLO autorizzato, tra cui rivenditori Internet non autorizzati
ESEMPLIFICATIVO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN

PARTICOLARE SCOPO E GARANZIE CONTRO | DIFETTI NASCOSTI O LATENTI, L@ presente garanzia non copre gli articoli personali o beni di consumo
e annessi, quali a titolo manuali d'uso, g

La presente garanzia pud decadere come conseguenza di una delle accessori, atomizzatori, RBA, bocchini, cartucce, bobina, cordino e

seguenti condizioni: fodera in cuoio.

— Il Cliente non pud fornire Ia ricevuta originale di acquisto su Non garantiamo che le nostri parti e i prodotti siano compatibili con
richiesta quelli di altri produttori o fornitori.

-l mancato funzionamento o il danno al prodotto awiene a seguito. i riservail diritto di decisione finale in tutti i casi che rientrano nella
di utilizzo al di fuori delle condizioni operative garanzia. Possiamo modificare il contenuto della presente garanzia in

~ llmancato funzionamento o il danno al prodotto e causato da uso ogni momento.

m Italian

A « Do not charge or store the batteries in a damp or hot environment.
* Do not use the device when temperatures are outside the range -10~60 C or 50~140 F .
* Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.
* Do not leave the product in high temperature or damp conditions,otherwise it may be damaged.
* Do not use this product for other purposes except only for vaping and don't swallow the e-liquid.
* For safety reason, please do avoid using batteries with cracked shell

SPECIFICATION

FIRE BUTTON -~
Mod Size 20.327.0"68.9mm
,,,,,,,,,,, wpry e
Battery Capacity 1500mAh(built-in)
Wattage 1-30W (3 levels,H/M/L) LED indicators
Resistance Range 07-3o0Q  NermR USB

Charging 5V/1A

INDICATION PROTECTION

Charging Indication o
.
[p 0~30% =
Low Voltage Over Vaping USB
Protection Protection Charging

D 30%~70%

70%~100%

ot

100% Short Circuit Over Charging
Protection Protection
English
A * Ne pas charger ou entreposer les batteries dans un environnement humide ou chaud.
* Ne pas utiliser I'appareil a des températures en dehors de la plage -10 ~ 60 C or 50~140 F .

* Ne pas essayer de réparer le produit par vous-méme car des dommages a |'appareil ou des blessures pourraient se produire.
* Ne pas laisser le produit dans des conditions de haute température ou humides,car il pourrait &tre endommagé.

* Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins que le vapotage et ne pas avaler I'e-liquide.

* Pour des raisons de sécurité, veuillez ne pas utiliser de batteries dont la coque est fendue

CARACTERISTIQUES

Bouton FIRE

Taille du mod 20.3"27.0"68.9mm

"""""" +/
Capacité de la batterie 1500mAh( intégré)
Puissance 1-30W (3 les niveaux,H/M/L) indicateurs LED
Plage de résistance o730  NmmR USB

Recharge SV/1A

INDICATION

Indication de charge Q- Zﬁ@ Q
x5 i x3
b 0~30%
Protection contre Protection contre usB
la basse tension le survapotage Recharge

[} 30%~70%

70%~100%

100% Protection contre Protection contre
les courts it la

French

Das Gerat nicht verwenden, wenn die Temperaturen auBerhalb des Bereichs von -10 bis 60 C liegen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da es zu Produktschaden oder Verletzungen kommen kann.
Bewahren Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen auf,da es

sonst zu Beschadigungen kommen kann.

Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck (Rauchen bzw. Dampfen) und
schlucken Sie niemals E-Liquid.

* Aus Sicherheitsgriinden keine Batterien mit beschadigter Hiille verwenden.

TECHNISCHE DATEN

A » Die Batterien nicht in feuchter oder heiBer Umgebung aufladen oder aufbewahren.

FEUER-Taste ---------

Mod-GroBe 20.327.0"68.9mm

Akkukapazitat 1500mAh( eingebaute ) “urp =
Leistung 1-30W (3 Ebenen,H/M/L) LED-Anzeige

Widerstandsbereich 0.7-3.0Q

Aufladen sviaA- Ny use

ANZEIGEN

Ladungsanzeige

b 0~30%

Uberi i usB

[} 30%~70% Aufladen

70%~100% 20-
o
100% 0
German IETEEEEEN
A * Non caricare o conservare le batterie in un ambiente umido o caldo.
 Non utilizzare il dispositivo quando le temperature sono al di fuori dell'intervallo -10 ~ 60 C or 50~140 F .

* Non tentare di riparare il prodotto da soli in quanto cio potrebbe provocare danni o lesioni personali.

* Non lasciare il prodotto in alte temperature o condizioni di umidita,altrimenti potrebbe essere danneggiato.
« Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma soltanto per vaping e non ingerire il liquido elettronico.

* Per ragioni di sicurezza, si prega di evitare I'uso di batterie con coperture incrinate.

SPECIFICHE Y [
Pulsante di FUOCO ---------
Dimensioni Mod 20.3"27.0"68.9mm
,,,,,,,,,,, ey R
Capacita della Batteria 1500mAh( incorporato ) - *
Potenza 1-30W (3 livelli,H/M/L) indicatori a LED
Gamma di Resistenza L0 e e | (] | — UsB
Ricarica SV/AA
Italian

INDICAZIONI PROTEZIONE
Indicazione di Carica =) 3O 2 @ B

s e

[} 0~30% =
Protezione da Protezione da usB
. bassa tensione Over Vaping Ricarica

20- @ D 30%~70%
70%~100%

o

Q L/M/H 100% Protezione da Protezione da
Cortocircuito sovraricarica
ltalian I
A * Nie tadowac ani nie przechowywaé akumulatoréw w wilgotnym lub goracym srodowisku.
* Nie korzystac z urzadzenia, gdy temperatura wykracza poza zakres -10~60 C or 50~140 T .

* Nie nalezy prébowac dokonywac¢ samodzielnych napraw urzgdzenia, gdyz moze to skutkowaé jego uszkodzeniem lub
obrazeniami ciata uzytkownika.

* Nie nalezy pozostawia¢ zestawu w warunkach wysokiej temperatury lub duzej wilgotnosci, poniewaz moze to

« spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Nie nalezy uzywaé tego produktu do celéw innych niz wapowanie oraz nie polykaé e-liquidu.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy uzywac akumulatoréw z uszkodzona powtoka.

SPECYFIKACJA

Przycisk FIRE ---------
Wymiary MOD 20.3"27.0"68.9mm
Pojemno$¢ akumulatora ~ 1500mAh(wbudowany) — EENSAR- =
Moc 1-30W (3 poziomy,H/M/L) Wskazniki LED - i
Zakres rezystanciji 0.7-3.0Q
tadowanie sVAA  NeimE uss

ZASADY UZYTKOWANIA

Wiaczanie/wylac -
zanie urzadzenia
Nacisnij przycisk FIRE 5 razy w ciagu 3 sekund

Wapowanie
Nacisnij przycisk FIRE

wskazanie moc
He--80W  Me--20W  Le--10W

Ladowanie

OGRANICZONA GWARANCIJA

Niniejsza gwarancja obejmuie wylacznie wybrane markowe produkty
Vaptio, z wylaczeniem materialow eksploatacyinych i czesci wymiennych. W
Kkresig lonym przepisami prawa niniejsza ograniczona gwarancia jest
wazna od daty zakupu produktu przez faczny okres 90 dni
‘W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA JEST WYLACZNA GWARANCIJA, ZASTEPUJAC WSZELKIE INNE
GWARANCJE, ZADOSCUCZYNIENIA ORAZ WARUNKI, USTNE, PISEMNE,
'WYRAZONE LUB DOROZUMIANE. FIRMA VAPTIO WYLACZA SWOJA
'ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, USTAWOWYCH
LUB DOROZUMIANYCH, WEACZAJAC W TO BEZ OGRANICZEN GWARANCIE
PRZYDATNOSCI HANDLOWE] | DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCIE
ODNOSNIE UKRYTYCH LUB UTAJONYCH WAD.

Niniesza gwarancja moze zosta¢ uniewazniona w wyniku zaistnienia

ktoregokolwiek z nastepujacych warunkéw:
Niemoznosc przedstawienia przez klienta wymaganego oryginalnego
dowodu zakupu

~ Awaria lub uszkodzenie produktu wskutek uzytkowania go poza zakresem
zalecanych warunkow eksploataci

~ Awaria lub uszkodzenie produktu wskutek niewlasciwego zastosowania

T Polish

HOE TE GEBRUIKEN

in-/uitgeschakeld
Druk 5 keer in 3 seconden op de VUURKknop

Dampen
Druk vuurknop

machtsaanwijzing

He--80W  Me--20W Lo 10W

Bezig met opladen-

BEPERKTE GARANTIE

Deze beperkte garantie is beperkt tot geselecteerde Vaptio mer-
kproducten, met ui g van verbrui 1 en rebuildabl
producten. En voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte
garantie alleen geldig vanaf de datum van aankoop voor een totale
periode van 90 dagen.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE WET, IS DEZE BEPERKTE GARANTIE-
EXCLUSIEF EN IN PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, REMEDIES EN
VOORWAARDEN, ZOWEL MONDELING, SCHRIFTELIK, STATUTAIR,
UITDRUKKELIJK OF STILZWIJGEND. VAPTIO WIIST ALLE WETTELIJKE EN
IMPLICIETE GARANTIES AF, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING, GARANTIES
VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN
GARANTIES TEGEN VERBORGEN GEBREKEN.

Deze garantie kan vervallen als gevolg van een van de volgende

omstandigheden:

~ De Klant kan geen origineel aankoopbewils voorleggen op verzoek

- Storing van het apparaat of schade als gevolg van het gebruik buiten de
aangeraden gebruiksomstandigheden.

- Storing van het apparaat of schade als gevolg van het verkeerd gebruik van

cOMO SE UTILIZA

Encendido/Apagado

Pulse el botén LLAMA 5 veces en 3 segundos

Vapear
Presione el boton FIRE

Indicacion de la energia -

He--80W  Me--20W  Le--10W

GARANTIA LIMITADA

La presente garantia se limita a los productos de la marca
Vaptio, a excepcion de los consumibles y productos
reconstruibles. Y en la medida de lo permitido por la ley, esta
garantia limitada es valida Gnicamente durante 90 dias a partir
de la fecha de compra.

EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, LA PRESENTE GARANT[A ES
EXCLUSIVA'Y PREVALECE SOBRE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS,
SOLUCIONES Y CONDICIONES, YA SEAN ORALES, ESCRITAS, LEGALES,
EXPLICITAS O IMPLICITAS. VAPTIO DECLINA TODA GARANTIA LEGAL E
IMPLICITA INCLUYENDO, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN FIN PARTICULAR Y LAS
GARANTIAS CONTRA DEFECTOS OCULTOS O LATENTES.

Esta garantia podria perder su validez en los siguientes casos:
~ Incapacidad del cliente de proporcionar el recibo original de compra a
peticion.
~ El fallo o dafio enla mercancia es el resultado del uso fuera de las
ndiciones de operacion recomendada

ENWTE  Spanish

KAK UCMOJIb3OBATb

BkrioueHue/BbiKIOYEHME
nuTaHusa

Haxmure kHonky FIRE 5 pas ¢ uHtepsanom
B 3 cekyHabl

BeAnuHr
Haxmure kHonky FIRE

MOLLUHOCTb MHAUKALUMUA -

He--80W  Me--20W  Le---10W

3apsapka -

Russian

OrPAHNMYEHHAA TAPAHTUA

HacTosuwas orpaHnyeHHas rapaHTvs orpaHuyeHa

M36paHHbIMM BpeHAoBLIMY NPOoAYKTaMu koMnaHun Vaptio,

KPOMe pacxXoAHbIX MaTepUanos U PEMOHTOMPUIOAHbIX

npoaykToB. B npeaenax, [OMYyCTUMbIX 3aKOHOAATENbCTBOM,
[[aHHas orpaHnyeHHas rapaHTus AeCTBMTeNbHa TONbKO C

[atbl npuobpeTeHus B TeyeHune 90 aHen.

B AONYCTUMbIX 3AKOHOLATENIbCTBOM MPEOENAX OAAHHASA

OrPAHUYEHHAS TAPAHTUSA HE PACTTIPOCTPAHAETCA HA U
3AMEHSIET COBOW BCE [PYIME YCTHbIE, MTMCbMEHHBIE,
MPEAYCMOTPEHHbIE 3AKOHOLATENIbCTBOM, iIBHO

BbIPAXKEHHbIE /T NOOPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUN, CPEACTBA

MPABOBOW 3ALLIUTbI M YC/TOBUSA. KOMMAHUSA VAPTIO
OTKAS3BIBAETCS OT BCEX MPEAYCMOTPEHHbIX
3AKOHO[ATE/IbCTBOM U MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI,

BKJIIOYAS TAPAHTUN TOBAPHOIO KAYECTBA U MPUTOAHOCTH

A1 ONPELENEHHOW LLESN U TAPAHTUIA B OTHOLLEHWN
CKPbITbIX OE®EKTOB.

[EFPE  Russian

e Przetaczanie trybéw
! wapowania

Nacisnij przycisk “+"/

,,,,,,,,,,,,,, Wskazanie zasilania
akumulatora

D
=Q- Czerwony 0~30%

Zielony 30%~70%

Niebieski ~ 70%~100%

wody lub innej cieczy.

~ Awaria lub uszkodzenie produktu spowodowane zywaniem go z
elementami marki innej niz Vaptio,

~ Awaria lub uszkodzenie produktu wywolane nieprawidiowym
uzytkowaniem, wypadkiem, naduzywaniem, stycznoscia z
cieczami, ogniem lub innymi przyczynami zewnetrznymi

~ Zmodyfikowanie produktu lub jego czesci w jakikolwiek sposob,

~ Uszkodzenie lub zuzycie wyéwietlacza, obudowy Iub akumulatora,

~ Wzelkie uszkodzenia produktu wskutek niewlasciwego czysz-
czenia i konserwacii

- Sprzedaz produktu za postednictwem nieautoryzowanego sprzedawcy, w
tym nieupowaznionych dostawcow intemetowych,

Niniejsza gwarancja nie obejmuie artykutow osobistych ani materialow
eksploatacyjnych i stanowiacych dodatki urzadzenia, w tym m.in. instrukcji
obstugi, 6 6w, parownikow, ustnikow,

pojemnikéw z plynem, grzatki, smyczy i skérzanego pokrowca.

Nie gwarantujemy zgodnosci naszych czesci i produktéw z urzadzeniami czy
komponentami pochodzacymi od innych producentéw lub dostawcow.

Zastrzegamy sobie prawo do ostateczne] decyzii w kazdym przypadku
roszczenia gwarancyinego. W dowolnym momencie mozemy tez zmienié
treéé niniejsze] gwarandil.

greasnes Dampmethodes
! veranderen

Druk “+"/ “—

,,,,,,,,,,,,,, Aanduiding vermogen

D

“Q- Rood  0-30%
te

<Q- Groen  30%-~70%

te
<Qr Blauw  70%-~100%

water of andere vioeistoffen

—Storing van het apparaat of schade als gevolg van het gebruik van
niet-Vaptio onderdelen.

— Storing van het apparaat of schade veroorzaakt door verkeerd gebruik,
een ongeluk, misbruik, contact in vioeistoffen, brand of andere externe
corzaak

~ Het product of de onderdelen zijn aangepast op enigerlei wijze

~Het glas, case of de batterij is beschadigd of versleten.

~ Het product wordt op enigerlel wilze beschadigd als gevolg van onjuiste
reiniging en onderhoud

- Het product wordt verkocht via een niet-erkende verkoper, met inbegrip
van niet-erkende internetverkopers.

Deze garantie geldt niet voor items of verbrui
en bijlagen, waaronder, maar niet beperkt tot: gebruikershandleidingen,
verpakking, accessoires, verstuivers, RBA, mondstukken, cartridges,
spiraal, koord en lederen schede.

We kunnen niet garanderen dat onze onderdelen en producten
compatibel zijn met die van andere fabrikanten of leveranciers.
Wijbehouden het recht op de definitieve beslissing in alle garantiegevallen.
Wii kunnen de inhoud van deze garantie te allen tiide herzien.

e Cambiar modos de vapeo

Presione el “+

,,,,,,,,,,,,,, Indicacién de energia

0~30%

30%~70%

70%~100%

Fallo o dafio en el articulo causado por un uso inadecuado relacionado
con agua u otro liguido.

~ Fallo o dafo en el articulo debido al uso de componentes no Vaptio.

- Fallo o dafio en el producto causado por un mal uso, accidente,
negligencia, contacto con liquidos, incendio u otra causa externa.

- Algiin tipo de modificacion del producto o las piezas.

~ El cristal, la caja o la bateria estan dafiados o desgastados

~ Alguin tipo de dafio en el producto causado por una limpiezay
mantenimiento incorrectos.

~ El producto ha sido vendido a través de un distribuidor no autorizado,
incluyendo revendedores de Internet no autorizados.

La presente garantia no cubre los articulos personales ni los productos
consumibles y accesorios, incluyendo pero no limitandose a: manuales
de usuario, embalajes, accesorios, atomizadores, RBA, boquillas,
cartuchos, bobina, cordén y funda de cuero.

No garantizamos que nuestras piezas y productos sean compatibles
con los de otros fabricantes o proveedores.

Nos reservamos el derecho de decision final en todos los casos de garantia.
Podemos revisar el contenido de esta garantia en todo momento.

P MepeknioyeHne peXxmuMoB
/ BeWNUHra
Haxmure kHomky “+”"/

,,,,,,,,,,,,,, WUHpukauua nutaHna
D
Q< Red 0~30%
D
Q7 Green  30%-~70%

D
Q- Blue 70%-~100%

HacToswas rapaHTisl MOXeT yTpaTuTh
I0PUANYECKYIO CUY B CBA3W CO CReayiowmnMm
obcToATenbCTBAMU:

- 3aKasunk He MOXeT nNpenocTaBnTb OPUTrMHANBHYIO
KBUTAHLMIO O NOKYNkKe No TDe6OBaHV”O,'

- ToBapHbIr Bpak nnu NOBPEXAEHNE B pe3ynbTate
NCNONb30BaHUA HE B COOTBETCTBUN C
PEKOMEHA0BAHHbIMY YCIIOBISIMIA SKCTINyaTaLW;

- ToBapHbI Gpak YN NOBPEXAEHNE Bbi3BaHbI
HEHaaNeXalM NPUMEHEHEM BOAb! UM APYron
KNAKOCTY;

- ToBapHbIf Gpak 1N NOBPEXAEHIE B CBA3M C
MCNONL30BaHNEM HEOPUTHAMBHBIX KOMMOHEHTOB
KoMnaHuK Vaptio;

- ToBapHbIf GpaKk 1N NOBPEXAEHNE, Bbi3BaHHbIE
HEeHaanexalLler akCrnnyataumen, HECHaCTHBIM
CnydaeM, 3710ynoTPeGIEHUEM, KOHTAKTOM

www.vaptio.com

® & @

DCeER

WSKAZANIA ZABEZPIECZENIA

Wskazanie poziomu

natadowania
[} 0~30%

Q- [m] [Th 30%-70%
70%~100% °_|

ie przed usB
i tadowanie

Q L/M/H [mh 100%
Polish
A * Laad of bewaar de accu's niet in een vochtige of warme omgeving.
* Gebruik het apparaat niet als de temperatuur buiten het bereik is van -10 ~ 60 C or 50~140 F .

* Probeer niet om het product zelf te repareren want dit kan het beschadigen of zorgen voor persoonlik letsel.

* Laat het product niet achter bij hoge temperaturen of in vochtige omstandigheden, want hierdoor kan het beschadigd worden.
* Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan voor het dampen en slik de e-vioeistof niet in.

* Gebruik, om veiligheidsredenen, geen batterijen met gebarsten omhulsel.

SPECIFICATIE

VUURknop -
Mod afmeting 20.3"27.0"68.9mm
Sy e
Capaciteit batterij 1500mAh( ingebouwde )
Wattage 1-30W (3 levels,H/M/L) LED-indicatoren
Weerstandbereik L 0 2 | (] | — usB

Bezig met opladen 5V/1A

AANDUIDING BESCHERMING

Aanduiding opladen —
9 op! ¢- 2@
0 x5 i x3 CED
[} 0~30% —
Bescherming Bescherming USB Bezig
laagspanning overmatig dampen met opladen

[} 30%~70%

Bescherming
kortsluiting

Bescherming
tegen overladen

* No cargue ni guarde las baterias en un ambiente himedo o célido.

* No use el dispositivo cuando las temperaturas estén fuera del intervalo -10y 60 C.

* No intente reparar usted mismo el producto ya que podria provocar dafios materiales o lesiones personales.
* No exponga el producto a altas temperaturas ni a condiciones de humedad, ya que podria danarse.

* No use este producto para otros propdsitos distintos al vapeo ni no tampoco ingiera el E-liquido.

* Por razones de seguridad, evite el uso de baterias con carcasa agrietada

CARACTERISTICAS

Boton LLAMA ----
Tamafio modelo 20.3"27.0°68.9mm
o
Capacidad de la bateria 1500mAh( incorporado )
Potencia 1-30W (3 niveles, H/M/L) Indicadores LED
Intervalo de resistencia LS XL | (] | — USB

Carga 5V/1A

MARCA PROTECCION

H io D D
Indicacién de carga = 3% ) @ G-
x5 i x3
[} 0~30% =
Proteccion ante Proteccién ante useB
voltaje bajo exceso de vapeo Carga

[} 30%~70%

70%~100%

[ 100% i -
Proteccion ante Proteccion ante
cortocircuito carga excesiva
Spanish A
n « He 3apaxaiiTe 1 He XpaHWTe GaTapen B yCNOBUAX BNaXHOCTIA U NPU BbICOKON Temneparype
* He nonbayiTech yCTPOMCTBOM, eCnv TeMnepaTypa BbIXOAWT 3a NPe/ienbl yCTaHOBNEHHOro Avanasoa: 10 ~ 60 C or 50~140 F ..

* He nbiTaiitech NPOAYKT camoc
" K np Bpeaa

« He oCTaBAATe NPOAYKT B YCAOBUAX BAAXHOCTY U BLICOKOM TEMNEPaTypbl,iHaUe OH MOXET NOBPEANTLCA.

« He UCNonb3yiiTe STOT NPOMYKT B MHBIX LENAX, KPOME BEINMHIa, 1 He MIOTaiiTe XUAKOCTb ATA SNEKTPOHHBIX CUrapeT.

« U3 coobpaxeHmit 6e30MacHOCTY, NOXanyiicTa, He NCMONb3yiiTe 6aTapey C NOTPECKABLUAMCA KOPMYCOM.

, IOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO

TEXHUYECKME
XAPAKTEPUCTUKH Kuonka FIRE -
Pa3mep 6aTapeiiHoro 610k 20.3*27.0"68.9mm ey
EmkocTb GaTapen 1500mAh( BcTpoeHHbiit )
CeseToamogHble -
BaTTHOCTb 1-30W (3 yposHu,H/M/L) VHANKaTOP .
[JlnanasoH conpotuBnexns 0730¢Q  HNmfims USB
3apaaka S5V/1A
Russian IPEEE
WHAUKALUA 3ALLUUTA
WUHpuKaums ypoBHs 3apsaa = Q ) @ Q
Y i
b 0~30% =
3awuTa oT NoHWKeHNA 3awuTa ot upesmepHoro usB
\ HanpaKeHuA BbIXaHYA Napa 3apaaka

Q- [m] b 30%~70%
70%~100% 20-

O

3auura ot kopoTKoro
3ambikaHs

100%

3awuTa ot nepesapaaKkn

Russian

COKNAKOCTAMY, OTHEM UM APYTMN UCTONHNKAMW BO3AEVICTBIS;
- B npoaykT v aetanu Gbinv BHECEHb! Kakve-nnbo N3MeHeHMs;
- Crekno, GyTnsp vnv akkyMynsTop MoBPEXAEHs! U U3HOLLEHE;
- MpoayKT NoBpexaeH KakM-n6o 06pasoM B CBA3W C HEMpaBu-
NbHBIM OHMLLIEHVIEM 11 OBCNYXMBaHMEM;
- MpoayKT NpoaaeTcs Yepes HeynonHOMOYEHHOro TOProsoro
nocpefHyika, BKIoYas HeYNONHOMOYEHHBIX TOProBbIX
VHTEPHET-NOCPeAHNKOB,

MOCTaBLUMKOB.

Ml ocTaBsieM 3a CO60M NPaBO NPUHUMATL
OKOHYaTEeNbHOE PELLIEHNE B OTHOLLIEHUM BCEX
MPETEeH3Ui Mo rapaHTn. Ml IMeeM Npaso
repecMaTp1BaTh COAEPKNMOE HaCTOSILLE
rapaHTMu B NI060MN MOMEHT.

HacTosiuas rapaHTus He pacnpoCTpaHSeTCs Ha NpeAMeTb!
JIMYHOTO MOMb30BAHMS UM PACXOAHbIE TOBAPbI U NMPUIIOXEHUS, B
TOM YMCre Ha PYKOBOACTBA MOfb30BaTeNs, yNakoBKy,
aKceccyapbl, pacrblMTenm, cracaTtesibHble pecrnvpaTopHble
annapartbl, MyHALWTYKW, KAPTPUAXW, KaTYLUKW, BBITSKHbIE LUHYPbI
1 KOXaHble GyTnspsbl.

Mbl He rapaHTVpyeM, YTO Haluu AeTanu 1 NPOAYKTbl COBMECTUMbI
C AeTanaMum u NpoayKTamMu Apyrux NnpovssoauTenein n




